KALBOTYRA XXXIV(3) 1983

TIPOBJIEMA 3HAYEHHNSA PEYM B ®ATHUYECKON ®VHKLINU
MAPHA-JINIBUKA OPA3IQAYCKEHE

daruveckas GyRKOAT — 3TO Ta QYHKOHA pedd, KOTOpas omperelseTcs KaK
yToTpeGiieHMe S3bIKa B IEJIAX YCTAHOBJIEHHN KOHTaKTa, BCTYIUICHHA B KOMMYHH-
KalUWIoO WIA ke OPHAAHUA €CTeCTBEHHOCTH COBMECTHOMY IpeChiBaHWIO rie-iHGo
[Axmanora, 1966, c. 508; cp. Taxxe: Malinowski, 1936; c. 314-315; Jakobson,
1966, c. 355-356]. Unave rosops, pets B ¢aTHdYecKOd (QYHEOWH SRIAECTCA He
cobcTBeHAO KOMMYHHEKanueH, coobuienneM, a Jumb obmenreM. B TakoM norAMa-
H1HA $aTHdecKoil PyHKIWH, a OHO BeCbMa BEPOATHO H BOCXOIHAT, KaK BHIHO, K Kiac-
CHEaM COBETCKOro H 3apy6exHOro f3LIKO3HAHHASA, €CTECTBEHHO BCTAaeT BOMpPOC O
3HaYeHHH H CMEICHIE petd B ¢aTAveckoil dpyHKuM, TeM Gollee 9TO HEKOTOpHIE mO-
JIOXEHHsA B TPYOaX OCHOBOIOJIOXHHKOB IOHATHA N2mHoi ¢ysxmmua (MaimHOBCKH)
TpeGyloT pa3BUTHA, TaK XKe KaK M YCJIOBHOE OTIPaHHYEHHE OT BOOpOCa 3HAYECHHSA
OTOBODKOH O JeCEeMaHTH3AIMH MM GeccolepXaTebHOCTH peYd B JAHHOH (yHK-
LHM B HaYaILRBIX paboTax ee Hccnenonanus [[pa3znayckere, 1970).

B. Manusosckn [1936], xoTopsIii BBeNl TepMMH H HOBSTHe daTAYecKoro obie-
HHA WA HeoOBIKHOBEeHHOR (YHKIHH peH [c. 313], cTaBmn cebe menblo ONpemeNHTH
HOBEIH IfO/IXO/ K TEOPHH A3bIKa H II0-BOBOMY PacCMOTPETh BONPOC 3HAUEHHAA B A3bI-
Ke A pedA. Ero TpakToBka 3BaYeHAs IO3BOJIAET, OFHAKO, HPONOJDKATH Paccyicie-
HHE O 3HaYCHHH H CMBICJIe pedr B paTadeckoii ¢pynxnum, TeM GoJee, 9TO 3TOrO Tpe-
OyeT AanbHelLee HecliefoBaBHe (paTAYecKoi QYHKIEHA H 9TO HE HOJY9IHJIO HOCTa-
TOYHOTO Pa3BHTHA B Mocnemyrommx pabotax!. O. C. Axmasopa [1966a, c. 166 — 167]
u P. Sxo6con [1966], koTophle micany o paTHIeckoii GyHKIMH, 2 He 0 HATHIECKOM
0OILIeHAH, OTMEYAJIN YCJIOBHOCTh 3HaWeHHA pedH B JaHHOH (YHRUAH H ocobGeHHO
ee poJib B MPUIOAHHH €CTECTBEHHOCTH COBMECTHOMY OpeGLIBAaHWIO TOBOPAIIMX.
"1 CommommrBECTEYecKEe acmexTH GaTHYecKOH ¢ymamE EccneaoBamAck Jpasmayckene

[1970, 1974], Coulmas [1979a, b, 1981], Miiller [1979], Somig (1975, 1977] u OpYTHME aBTOP2MH.
K mmurpactake daTHIecKO GyHMKIHE Takoke EMeeT OTHOmeRHe pabora ®apx & Kacnep [Faerch,

Kasper, 1980]. M y yTb, 9TO H OaKe AeTalsHOH pa3lpaboTke momsepra-
JACh ¥ APYTHe npob. 3aTpar ie . Ma B €ro BumeyRajannoi paGore. Tax,
CEMAHTHYECKOE Iy T KaTeropafi HANUIO MecTO B HHTErPHPOBAHHOH ce-
MAaHT) A3pKa X [Halliday, 1973, 1976). Bonpoci daTEdeckol GyEKOHE H

TpaZEIOHE NOBECTEOBAHEA pa3pabaThBamach (paBIy3CKHMH aBTOPaMH.
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Kak m3sectHo, B. ManuHoBckn moJiaral, u4to ¢aTuyeckoe obllieHne O3Hada-
€T peyb, QYHKLUMOHHPYIOLLYIO He IUIA BEIpaxeHHs Meicau [Malinowski, 1936, c.
313—315] ¥ He OTHOCALLYIOCA K PpeajibHOMY KOHTEKCTy cuTyaumus (c. 313). Oty
pedb OH PAcCMATPHBAJ KAaK CAMOMEJb, ABJIAIOLIYIOCH KOHTEKCTOM JUIA caMoit cebst
(c. 312 —313). OTHOCHTENBHO 3HAYCHAA H CMBIC/A peyd B (aTHyeckoM OOILEHAR
B. ManuHOBCKM YTBEPXAAN, YTO C/IOBa B RaHHOM BHIOE PeTH TEPAIOT CBOE HEHO-
TaTHBHOE 3HaYeHHe, KOTOPOe CHMBOJIMYeCKH HM Hpucyure (c. 315). m uro HanGonee
Kpaitnue ¢opmbl paTrIECKOTO OOLICHNS He CIY*aT Aaxke IJIS CO3JARHA APYXECKOi
aTtMocthephl, T. €. NPENAHAA HEKON €CTECTBEHHOCTH COBMECTHOMY ITpeGBIBAHHIO
(c. 313). OTuM Kak 6Bl yTRepxkIaeTcs, YTO CYLIECTBYET pedb, Hallle BCErO B CHTYya-
LHAX OTALIXa, KOTOpAs JIMILEHA JI060ro CMbICHA, IIOTOMY YTO eClK GBI Takasa pevb
ciy®una XoTA Gbl AN CO3MaHMA JPYKecKoi aTMocdeprl, ee CMBICA B ToM 6bl B
3aKJIOYANCA.

CnepyeT IOMHHTB, YTO BRINE Y)Xe TOBOPHJIOCH 06 aBTopax [AxmanoBa, ko6
COH], O MHEHHIO KOTOPHIX, kak ¥ II0 MHEHRIO MeHee M3BeCTHHIX aBTopoB [Boul-
ton, 1968; Goodman, 1971; Wardhaugh, 1976; Lee, 1941; Graff, 1932 u gp.],
cyurHocTh (aTAvecKoif (GYHKIHHE 32KIIO9YaeTCH B IPHAAHHM €CTECTBEHHOCTH CH-
Tyaluud, SBISIOIIEHCA BCTYIIEHHEM B KOMMYHUKAIWIO, WIH B BHIDAXCHUM YHOB-
JNeTBOpeHns oflieHHeM M caMuMM roeopeHneM. TakmM ofpai3oM, HanHas Tovka
3PEHHA MO3BOJNAET HYMaTh, 9TO pedb B daTmdeckoif YHKUMHM OCMEICIAETCA Bbl-
paXeHHeM OpPYXemoOMd H DPHBETAMBOCTH. ECTECTBEHHO BCTaeT BOHPOC O TOM,
KaK e 3T0 Ha caMoM Zelie, 60 BBINICYKa3aHHEIE MOJOXEHHA MCKJIIOYAIOT APYr
npyra. BkpaTne Bompoc, K2k OH HaM IPEACTABJIACTCS, CBOAATCA K ClieAyIoLIeMY:
BO3MOXHA JIM pevsb, JHIOCHHAas CaMOro oOIIero cMeicia BooOILe; B 9eM 3aKJLO-
9aeTcA CMBICHI peun B ¢aTmdeckoil GyAKNEA B Kax OCMBICIAIOTCH CJIOBAa B pedH,
BRIOMAMowell ¢atmieckylo ¢yHKUHIO, KOTAa OHH JIMIIEHE! YCJIOBM 0GO3Ha-
qeHAn?

Tlpn paccMOTpeHHH NAaHHEIX BOIPOCOB Cpa3y ke ClefyeT CKa3aTh, YTO MBICIH,
BbICKa3aRHble B HacTosuUeH paboTe, HAKAK He MPOTMBOPEYAT HOJOXKeHUIM Manu-
HOBCKOTO (KaK M KJIaCCHKOB COBETCKOTO H aHIJIAHACKOTO S3bIKO3HAHMA) O 3aBHCH-
MOCTH 3Ha4YeHHA petn BooOlue, ¥ TeM Gollee peun B daTudeckoit GyHKIMHN, OT KOH-
TEKCTa CHTYAaLMd H O 3aBHCHMOCTH CMBIC/Ia H €r0 MHTEpHpeTalHy OT KyIbTYpPhI
H KyIbTypHOli Tpamaumm (Malinowski, 1936, p. 306—309]. Hao6opoTt, Hacros-
mas paboTa 3UKIETCA HA OCO3HAHMM KYJBTYPHOH O6YCIOBIEHHOCTH peuu, U BCe,
9T0 FOBOPHTCA HMXE, OTHOCHTCH HE K CMBICIYy M 3HaYeHMIO peud B aTHueckoit
(YHKIIHA KaK K JIMETBACTHYECKOH YHHBEPCAJINH, 2 JIMIUb K CMBICTY pequ B daTude-
CkOt (pYHKIME B COLHOKYJILTYPHOM KOHTEKCTE COBPEMEHHOIO aHIJIMHCKOTO S3bIKA.
Mel naxe cMeeM Honarath, 9To (patMueckoe oblueHue Tysemuer Menanesnu Ha
POJHOM A3LIKE HE TOXHECTBEHHO OOILEHMIO COBPEMEHHBIX €BDOIEiflieB Ha aHI-
JIMIICKOM A3BIKeE, T. €. pe'H B ee paTHdeckoil pyHKIMH B COLMOKYJILTYPHOM KOHTE:CTe
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AHTJIMHCKOrO A3bIKA W HaXe B COOTBETCTBYIOILIEM KOHTEKCTE AHIJIHMACKOTO S3bIKa
KaK CpeliCTBa MeXAyHapoaHoro oGiueHus. Oco3HaBasg TOHKOCTH KOHTEKCTa, cie-
JIaeM OroBOPKY, YTO BO3MOXHbI ONpeaesieHHbIe HEOYETh B PACCMOTPEHHH JaHHOIO
SABJIEHHS MHOCTPAHILEM.

VuauTemas akneAT ManHAOBCKOTO Ha 3HaYeANe P H I IOHAMAHUE e€ B 3aBHCH-
MOCTH OT KOHTEKCTa ¥ KyJbTYph COGecefHMKOB, MEI HaXOOHM OINpEIC/ICHHYIO He-
TOYHOCTh B 3aMeYaHHH 3TOro aBTOpP2 O TOM, WTO KOHBEHIHOHANbHEIE (GOPMYJIBI
3THKETa, CliysSaliHbIe 3aMeYaHAsa O 3A0pOBbe, IOTOJC AIIM CAMOM IOSBIICHEH rOBO-
pAlliero, a MOpoi Aake eBPONEHCKHII CAJIORHLI Pa3roBOp CBOeil He3HAYHMOCTRIO
OTOXACCTBIAIOTCA ¢ (aTHIeckAM obmenmeM Aukapeit [Malinowski, p. 313—315].
JlyMaeTcsi, 9TO 3TO HOJIOXKEHHE BepHO JIMIb IPH OJHOM YCIOBHH — Gam3ocTd oT-
HOMIEHHAH MeX Iy IpeCTaBATeNIAME ompenesieHHOro obumecrpa. Ilpa aroM ycnosan,
BO3MOXHO, 9TO (haTHYeckoe oblneHHe MEKapell W eBPONEHCKAN CAIOHHBIH pasro-
BOPp MOIYT He BbIpaXaTh HA MEIC/IH, HA Jaxke JyBCTBa yAoBJeTBOpeHHs. Ho 370
HE HCKJTI092eT BO3IMOXHOCTH OCMBIC/IEHEA pedn B ¢aTHIeCKOH QYyHKOMH 9yBCTBOM
YXOBJIETBOPERHAA H NPH AAHHOM YCJIIOBHH.

JlymaeTcsi, 9TO BecbMa Hepe/IKH CHTYaIHH, KOrAa oflHa ¢AHHCTBEHHAs H3GATas
¢pa3a MOXET H Ha CAaMOM [eie CO3AAET YyBCTBO OOIMHOCTH A ApyxemoGna. Hanee,
korna peds B $aTEIeCKOi QYHEIHE He OCMBICIIACTCS IONOXATENLHHME IMONHEAMHA,
Haubojiee BEPOATHLIM SBJAETCH €€ OCMEBICIICHAe IPOTHBOMOJNOKHEIM, T. €. Hey-
HOBOJILCTRHEM, HEroJOBaHHEM HJHE Haxe BpaxiaebHocThio. K TakaMm ciydasM
OTHOCSATCA CATYaNHA HeACKPeRHHX OTHOWICHHII, BHIPaKaeMbIX B OCHOBHOM, 1O MHe-
Ao Mamnosckoro (c. 313), dopMynamu codyscTBHs B BRAMaRAA. Clofa NPEMEL-
K3IOT M CIy9aH Takoro OOImeHHs, KOrfja OJWH FOBOPAT H JI0yIXOoTpeOiseT BO3-
MOJXHOCTBIO FOBOPHTH, 3 OXWMAAIONHH He MOXeT HOXIAThCA CBOeH odepems”.

Hccnenoeanne daTadeckoit QpyRKIEA KaKk HaUMeHee OCMBICJIERHON PEYH, TaK
H TOit, KoTopoii coGecelHEK T0ynoTpebiseT, He ABNAETCA MPOCTOR 3ajateii, n6o
CBAIETENLCTBO O IMPOSBIICHAR NaHHOK (YRKIAHA 4alle BCETo MPHHAICKNT HHIANBH-
AyaJIbHOMY ONBITY H, HOCKOJIbKY TaKOM OIIBIT CBA3aR C TyBCTBOM camoimobus, c6op
MaTepHajia ocloxasercs. Hamrynmmamm nmpEMepaMH ‘OTHOIIEHHS YeJOBEKa, ro-
BOPAINETo HA AHINIAHCKOM sA3bIke, K KPaBEM TakKAM (GopMaM NpoNBJeHAS (aTH-
geckoif (GyHKIMR sBIAETCA OTpHLATe/bHAA ONCHRA HX, rHOep6oJH3INpOBaHRO Ie-
penaBaeMas B IPOHIBEACHUAX Xy/A0XeCTBEBHOro TBopyecTsa. Hamp:

Macbeth,
Life’s but a walking shadow, a poor player
That struts and frets his hour upon the stage
And then is heard no more. It is a tale

2 KNnaccHKH aHTJIHHCKOrO JTHRETa, CCHJ/IAACE HMEHAO HA TAaKEe CHTYAUHH, ONpEAeNsioT
cKygHOro deyiopexa [Post, 1945, p. 45).
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Told by an idiot, full of sound and fury,
Signifying nothing.
Enter a Messenger
Thou com’st to use thy tongue: thy story quickly!
Messenger
Gracious my lord,
1 should report that which I say I saw,
But know not how to do’t.
Macbeth Well, say, sir.
Messenger
As I did stand my watch upon the hill
I looked toward Birnan and anon methought
The wood began to move (Shakespeare, Macbeth, V. 5).
*« & 9
Mrs Jackson (very friendly): Excuse me : it’s Mrs Sawney, isn’t
it? The rent collector gave me your name, he said
you were coming to live here, so I thought, well, I’d
just pop round the door and have a word — like it's
your first day here, and why not be neighbourly, 1
thought, and give ‘em a call? Eh, isn‘t it a lovely day?
Rachel: Who are you?
Mrs Jackson: 1 live next door, you see, so I thought why not
be neighbourly: like it’s such a lovely day. Jackson’s
the name. My husband, my husband he works for Co-op
you know; like he’s their agent, drives around the vil-
lages all day in his van to local branches; just in the
grocery he used to be, but he got made agent last year.
By, he was pleased, I can tell you. He’s got his van:
he’s like his master now...What do you think to the
Housing Scheme?
Rachel (dourly): Housing Scheme, is it?
Mrs Jackson: Well, of course, I mean we think it’s lovely.
We’ve been here nigh on two years. I'll tell you where
we used to live — you know when you went past the Town
Hall, down by the Catholic Church — all them little
mucky streets — eh it was terrible. But they moved us all
out and pulled the lot down. That's where they’re
building new Corporation Offices,. you know, now. Isn’t
it lovely here, though ? Wide streets, bits of garden,
and all. Of course it’s a long way from the shops and
there’s only one public. But my husband, he reckons
that’s a good thing. He says —
Rachel: Oh go to hell, you and your fizzing husband.
Mers Jackson (stopped gasping in midstream): 1 beg your pardon!
Rachel: 1 say go to hell. You're not wanted here. Keep to
your own garden, you like it so much (John Arden.Live Like Pigs).

3. Kalbotyra XXXIV (3)
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TIpy HaMIHH BeCbMa Pe3KOro OTKa3a MPHHHMATh peyb B daTHYecKoH GyRxunU
xak ofbluHYyl0 HOPMY M pa3lieNfTh YXOBOJBCTBHE B Hell MO Pa3HBIM NPHYHHAM B
E3aXAOM M3 BhIICIPHBEACHHEIX KOHTEKCTOB BAaXHO 3aMETHTb, YTO B fIEPBOM I3
HEX (aTuyeckad (yHknUA COXpaHARETCA HE3aBACHAMO OT IpEAYHpeXAeHHs. JTO
06YCJIOB/IEHO YCTOHYHBOCTLIO HOPM #3LIKOBOTO HOBEICHHS, MPHHATHIX MeEXIy
HHXKEIOCTARJICHHERIM H BBINIENOCTABIEAHKIM B KOPOJIEBCKOM JBOPIle, a TakXKe Ha-
JNIAYEEM HOC/IeRYIOlIeH BeCTH H ee BAXHOCTbIO. Bo BTOpOM Xe TekcTe, B KOTOpOM
¢daraveckan QyRKnuA OpeACTaBieHa Kak caMolelb, OH3 HOJHOCTBIO IPEPHIBAETCHA
Aep3EMM 3aMevaBHeM. B 3Tom cMuiciie BhilleNpHBEAEHRAHE TEECTH o6aanaror
HO3HABATENIbHLIMH Ka9eCTPaMA, OTHOCHINHMHECA K COLHOIHHIBACTHIECKAM OCO-
GeHBOCTAM peanm3amuM 3TOH (GyHKOHH.

BronHe 0co3HaBas, 9T0 TaK pe3KO BhIpaXeHHOEe HeTepOeHHE M3-332 HCILITHBA-
€MOro HampsDKeHHs, BPaxAeOHOCTb H HeXelaHHe obLaTLCA H3-32 3aCTeHIHBOCTH H
HOHMMAaHAA Pa3HHILI B CONHAILROM MOJIOKEHHH, 0COOeHHO MOMICPEHYTOH BOC-
NHTaBHOCTbIO, OPHHAIEXHAT B 3TOM CJIylae kK CHMBOJIHIECKOMY KOHTEKCTYy COOT-
BETCTBYIOIAX XyAOXKECTBCHHEIX HIPOH3BEJICHHH, ML He MOXEM He BHJAETb, 4TO
HAJIBIHE TAKHX CMBICJIOB Ge3ycNoBHO CBOMCTBEHHO H peasbHON peH B daTHveckon
(yHKUAH, 3 AX MOMYEPKHYTOEe BbIpaXeHHe B HAHHHX TEKCTaX IO3BOJIAET OTMe-
THTb CMRICJIOBYIO EMKOCTh pedn B $aTHIeckol GyHKIUE A JaXe PacCMATPHBATD 3TO
H3a OCHOBe HPHBEIEHHOr0 MaTepHaJa.

KpoMe Toro, 9To peub B PpaTHiecKOH GYBKIOHNA SBNSETCA BCTYIUICHHEM B KOM-
MYHHKAIHIO HJIH CAMOLEJbIO (B BLIMENPHBEACHHEIX NIPAMEPAX H TO H APYroe co3-
HaTeJIbHO NMPEKpPAIliaeTcd BRHAY COOTBETCTBYIOMMX HACTPOCHHIH H OGCTOSTELCTB
COOTBETCTBYIONIAX XyAOXKECTBEHHBIX KOHTEKCTOB) H IOMAMO €€ KOHBEeHITHOHAILHO
TEMaTHKH® H COIEPXaHHA, B Heil BCerfa BHIPaXaeTcR CrnenupAKa OTHOMICHAMH
MeXIy FoBOpAIMMH (CAMMETPHYECKRE VS H aCHMMETpHIECKRe) HOCPeACTBOM 06-
paileHus, yKa’aHWeM Ha JIHLO, — OpAMOTON 3Toro ykasamms (3TO BeChMa Har-
JSORO B BhilICTPRBEACHBLIX Tekcrax B3 Ilercmapa m Apnena), HEAEBHIYaIbHOE
o6pa3opanpe H COLEAILHOE MOJIOXEHAE FOBOPSAILHKX, JAXKe HX PErHOHALHOE POHC-
XoxaeHde H mpo4. HecMoTps Ha To, 9TO BCe 3TO BRYATHIBAETCE H3 MPHBEICHHLIX
TEKCTOP XyHOXECTBCHHOH JIRTEPAaTyphl, HET OPHYRH COMHEBAaThCA B TOM, YTO BCE
yka3zaHRble 3Ha9eHds MepefaloTcs pedblo B QaTHYeckod GyHRKIDHA B peaibHOM 06-
OICHEA. MaTepuan Xy[IOXeCTBEHHHIX ITPOM3BEJCHHI MPUBOMHTCE 3/CCh JHMIUbL
HOTOMY, 9TO Ha HEM Ap¥E PACKPLIBACTCA CMEICJIOBAN €MKOCTL Pedd B (AaTHICCKOH

GyRKOMH I8 RHOCTpaHTa.

? K HEIME amrmmiickoll pesm B ¢aTHYeckof QyEKIEE SRNMOTCH
370poBbe, MOroAa, JAHATHA, ADY3bA, HENOCPE/ACTBEHHAS CHTYAUHs, 06 p
A npod. K 3anpeTRuIM TeMaM OTHOCATCA ACHLTH, Al H, HROrAa, oGpa
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Bce ykajaHHbiC BhiIE 3HAYeHUN (JUMI, PacCTOSHUS MeXAy COBODALUIHMM, MX
OTHOLUCHHI, COLHANLIIOTO IOJIOKEHHA, BKYCOB, TEMIICPAMEHTA, CKAOHHOCTH K
MCKYCCTBEHHOH 3MOLMOHAJILHOCTH M T. [.) ABNAIOTCA YacTLIO CMBIC/IA peud B da-
THYeckoif (YHKILMM, KaK M BCAKOH JpYroil pevH, pa3Be TONBKO B KaHHOH GyHKUMH
3TH 3HaveHHs HarjmHedl. MeHHO 3TH 3HaveHus crocoGCTBYIOT MM IPENATCT-
BYIOT CO3A3HUIO NIPHBETIIMBOCTH H JPYXECKHX OTHOLIEHHN B peaJlbHOM OOILUEHAR,
KOraa peanusyercs peyb B ee aThyeckort pyHkuuu. [Tockonbky peyb, rpaMMaTH-
YeCKH, JIeKCHYeCKH HJH (OHETHUECKH He HMIUTHUMPYIOIAsA TAKHX 3HA4YCHUH,
HEBO3MOJXHA, MBI HEJIaeM BEIBOX, YTO MOJHOCTEIO HEOCMBIC/ICHHaA peuh B ¢a-
THYecKol (YHKOMM Takke HeBO3MOXH2 (32 HCK/IOYEHHEM KpaHHHX ee clyvaeB
cpef GIM3IKHX B 3aKPBITHIX COUHALHBIX IPYINAX).

Cwmbicn peun B (aTHyeckoil GyHKUHH BHIBOOMTCH He CTOJIb 3 €¢ COmepXa-
HHUA H TeMBl, 3 U3 BEIDaXeHHUA JHCTAHIHH, CKPOMHOCTH, IPHBETJIUBOCTH, HAaNlpaB-
JICHHA N TOHKOCTH MPOHHM, IOMOPa, OTHOIIEHHS K cebe M MHOTHX JADYIHX 3JIeMeH-
TOB 3HaveHMs M CMbicha. MIMeHHO B 3aBMCHMMOCTH OT 3THX A2HHBIX ONPEENAETCH
3HaYeHHe CJOB, JIMIIEHHBIX YCJIOBMH peanbHoro o6o3HaweHus, Hamp., B BOIpOCe
0 3J0pPOBLE K 3J0POBOMY 9eJIOBEKY HJIH B 3aMEYAHHH O MOTOAe K CTPafajoIeMy de-
noBeKy. Benp maxe MHoOCTpaHel, MPHCYTCTBYIOIUMI B CHTyamufX, B KOTOPHIX pe-
anm3yeTcd peys B paTHYeckoil GyHKIUH, MOHHMAET, Jaxe NPH HAJIUYHH BeCbMa
OTpaHUYeHHOTO OILITa, YTO HPH 3HAKOMCTBE C YEJIOBEKOM BLICKa3nibanme How
do you do! mouTH Bcerna o3Havaer, 9To Gecezia He GyleT pa3BUBaThCA, HGO 3TO BBI-
TekaeT M3 XKeCTKoi ¢opManbHOCTH HaHHOH ¢passl, HMIUIHUAPYIOLIE, KaK Npa-
BHJIO, aCHMMeTPHYECKHE OTHOLIEHHS M Pa3sHMly B COLUaNbHOM WOJOXeRHM. U,
Hao6opoT, ckajaHHOe B aHAJOTH4HOK cUTyaund How are you? oOHIMHO CHTHamu-
3HpYeT 0 CHMMETPHYECKHX OTHOLICHHAX ¥ BO3MOXHOCTH IPOAOIIKHTEIbHOrO ob1le-
HUA.

Taxum 06pazom, peus B paTHeckoii GyHKUHE He TONLKO 06NagaeT onpenereH-
HBIM CMBICJIOM, HO H SBJIETCA TaKOH pedblo, 3HAYeRHUe B KOTOPOif CIOXHEH, YeM
B GbITOBOI M HayaHO# pean. UMeHHo 3T0 cBOMCTBO daThyeckoi GYHKUMM 3aciyxE-
B2eT BHHMAaHHA MCCIEAOBATENCH.

B 3akmoyenue ceAyeT CKa3aTh, 9TO O COACPXKAHHH peyH B daTAueckoit dyHxk-
LMH HarAcaro Hemalio pabot [Condon, 1966; Argyle, 1973; Laver, 1975; Coulmas,
1979; Drazdauskiené, 1980 u ap.], B KOTOpbIX OTMeYaJioch pa3Hoobpasue coLuo-
KyJIbTYDHOTO COACPX3HHA H KOMMYHHKATHBHBIX CMBICJIOB B PetH, peayM3ylouteit
datuyeckyro ¢yHkuuro. CoUHOKYNBTYpHAS MAMOMATHYHOCTH M CTPYKTYpa 3TOH
GYHKUMH B MOBCEHEBHBIX M IMTEPATYPHBIX KOHTEKCTAX AHITIMIACKOrO A3BIKA Mpes-
CTaBJAIOT, OAHAKO, €ILe MHOXECTBO HCHCC/ICJOBAHHBLIX BODPOCOB.
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THE PHATIC FUNCTION: THE PROBLEM OF MEANING
M.L. DRAZDAUSKIENE
Summary

The paper flocusses on differences in the treatment of meaning in the phatic function of

speech. The argument derives from the fundamental works on the phatic function and phatic

by major auth Although it is admitted that the phatic function, not even implying

sociability, is not entirely impossible, this function is shown to expose the potential of meaning
essentially determined by social factors and cultural tradition.
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